INSTRUCTION MANUAL
INTRODUCTION

The LED Pro Max UV/LED Lamp used for the UV- and UVLED light
setting artificial nail materials consolidation. The device is
provided with Motion sensor- and Timer switch button control
and 18pcs dual light LED bulbs what can cure most of the nail
materials successfully. The LED Pro Max UV/LED Lamp has an
easy control system with a light-weight small body

what makes it suitable for both hand- and

feet use and travelling as well.

UV/LED LAMP s
UV Classification: UV Type 1 (365+405nm)
Input: AC100-240V, 50/60Hz, 0.5A

Output: DC24V, max.0.65A
Power: max.36W+10%
Dimension: 210*120*80mm
Weight: 217.75g+10%
ACCESSORIES

1pc AC Adapter

PLEASE READ ALL THE SAFETY INSTRUCTIONS BEFORE THE UNIT OPERATION.
KEEP THIS INSTRUCTION MANUAL SAFE FOR FUTURE REFERENCE.

PARTS OF THE UNIT
@ LED Pro Max UV/LED Lamp.
Control button & Timer (30s, 60s).
@ Indicator light.
LED bulbs/light source.
@ Motion sensor switcher & Timer (100s).

AC Adapter socket.

OPERATION

ATTENTION! BEFORE THE DEVICE OPERATION, ALWAYS CHECK THE DEVICE AND ITS ACCESSORIES
JUST STATE. PAYATTENTION TO DO NOT TOUCH THE DEVICE LED BULBS WITH ANYTHING DURING IN OPERATION
(E.G.: SKIN, NAILS- OR OTHER PROFESSIONAL ITEMS/ACCESSORIES/MATERIALS).

1) Unpack the device- and its accessories from the packaging then select a stable, even surfaced, horizontal place for the device use.
2) Connect the device AC Adapter to the outlet, than into the device AC Adapter socket (see at Fig. ).

3) The LED Pro Max UV/LED Lamp operation and timed use:

A.) Control button operation (see at Fig. @L

With the Control button use the device will run on 30sec and 60sec operation time. During in operation the Motion sensor function will not work (see more at the 3. B.) chapter). Press the Control button at the
device top (see at Fig. ). With one press the device will run on 30sec (30S), with two press the device will run on 60sec(60S) timed use. The selected operation time will be indicated by the device Indicator
lights on the device top (see at Fig. ). With the Control button third press the device will automatically turn off (see at Fig. é}). For the device restart, press again the Control button at the device top (see at
Fig. @ ), than set the desired operation time. Notice: At the end of the operation time, the device will automatically turn off without a sound indication.

Switch between the operation functions:
01. Wait for the operation time end, than operate the device according to the 3. B.) chapter.
02. Turn off the device with the Control button on the device top (see more above in the 3. A.) chapter), than operate the device according to the 3.B.) chapter.

B.) Motion sensor operation (see at Fig. @L

With the Motion sensor use the device will run on 100sec (1min40sec) operation time. To start the operation, place the hand- or the feet into the Motion sensors range (see at Fig. @). Dug to the movement the

device will automatically switch on. Without customer use, place in an at least 1-1.5cm (0.39-0.59in) high, non-transparent item in front of the Motion sensors and let it still (see at Fig. ) The device will be
automatically switch on by the movement. Notice: At the end of the operation time, the device will automatically turn off without a sound indication. For the device stop during in operation, remove the
hand/feet or item form the Motion sensors range (see at Fig. )- To restart the operation place in again the hand/feet or item into the Motion sensors range (see at Fig. ). After every stop or restart the

device will automatically start to run on 100sec (1min40sec) again.

Switch between the operation functions:
Press the Control button at the device top (see at Fig. @), than operate the device according to the 3.A.) chapter.

Attention! If the applied material causes burning sensation on the nails (it depends on the material and the person sensitivity), than use the device with breaks or temporary discontinue the device use.

4)  After the device use is finished, turn it off and anneal it as following:
4.1) Turn off the device according to the OPERATION 3.) A. or B. chapters.
4.2) Remove the AC Adapter from the device AC Adapter socket (see at Fig. ), than remove it from the outlet as well.

MAINTENANCE & CLEANING

ATTENTION! DO NOT DISASSEMBLE THE DEVICE! THE DEVICE DO NOT REQUIRE INNER MAINTENANCE & CLEANING! BEFORE THE MAINTENANCE & CLEANING ALWAYS MAKE SURE THE DEVICE ANNEALED STATE (SEE
AT OPERATION 4) CHAPTER). ONLY PROCEED WITH THE MAINTENANCE & CLEANING AFTER THE DEVICE- AND THE LED BULBS FULL COOL DOWN! IT IS RECOMMENDED TO WEAR GLOVES DURING IN THE
PROCEDURE.

Tools for the maintenance & cleaning: compressed air, brush and a non-synthetic soft, clean dry cloth.

Place the device into a stable, even surfaced place (it is recommended to put a soft cloth under the device Wipe outthe external- and inner surface with the soft, dry cloth. Turn the device upside down, than clean the
inner plastic panel, the settings and the hard to reach part with brush and compressed air (see at Fig. ). Wipe out again the inner panel with the soft, dry cloth. Turn back the device to its original position
than clean the device external surface and the hard to reach parts with brush and compressed air (see at Flg. @ and ). For the last step wipe out the external panel with the soft, dry cloth, than check the
device proper operation (see at the OPERATION 1) - 3) chapters).

Notice: In case of tenacious contamination, the device external panel can be cleaned with soft, moist cloth, but pay attention, liquids cannot be contacted with the device inner parts or switchers, joints, openings,
settings or can be contacted with the device LED bulbs or its AC Adapter socket (see at the Fig. @ ) At first place the cleaning material into the cloth, than start the surface cleaning. After the moist cleaning, do
not put the device under in charge for at least 1-2min and always wait for its full dry. Do not use solvent detergents!

In case of average frequency use, clean the device- and its accessories according to the described above at least once a week.
STORAGE
Store the device and its accessories always in a dry place, far from radiant heat in a clean state. Wind the AC Adapter power cord loosely together while pay attention not to refract it.
Before the device operation always check the device and its accessories just state.
SAFETY INSTRUCTIONS

1) The device and its accessories are only for indoor ~ 7) The device or its accessories cannot become  12) Certain drugs- and cosmetics can increase the sensitivity to the UV radiation. Before the

use, between 0~40°C (32~104°F). contacted with liquids. device use remove all cosmetics from the skin surface and make sure to do not take- or use
2) The device cannot be used by individuals under ~ 8) Do not ever touch the device- or its accessories any product or medication what can cause- or increase the sensitivity to the UV radiation.

age18. with wet/moist hands, even if the device is 13) Do not use the device on individuals whom has highly sensitive skin- or has freckle
3) Before the device operation always check the turned off oris in an annealed state. tendencies or suffered from skin cancer before.

device and its accessories just state. 9) Use/store the device only in dry places far from  14) Do not ever look directly into the device light source during in operation (see at Fig.
4) Do not ever operate the device if any parts of it radiant heat, in a clean environment. Avoid as well as do not let the skin to be exposed excessive amount UV radiation. Otherwise it

damaged or had any kind of accident or fell into moist/wet and contaminated places. can cause eye- or skin damage or may suffer premature skin ageing.

water! Take the device into the place of purchase ~ 10) Use/store the device only in stable, evensurfaced ~ 15) Do not touch the device LED bulbs with anything (see at Fig. ) e.g.: skin, nails or other

for repair and seek for professional help. places. Do not put the device into places where it professional items/accessories/materials or water/cleaning supplies. Otherwise the LED
5) In case of the time switcher is damaged, stop the can be knocked down or may fall off or bulbs (see at Fig. ) may suffer damage and decline their performance what will shorten

device use than take it to the place of purchase unauthorized persons can reach it. the device lifetime.

(see at Fig. and )- 11) The device cannot be left without supervision 16) The device and its accessories may have electric charges in them even when they turned
6) Only authorized personals can repair the device- when it is turned on and children’s cannot be off. After the device use is finished, always anneal it according to the OPERATION 4)

or its accessories. present during the device use. chapter.

For more information about the device visit our website: ATTENTION! If any malfunction was found or any parts of the device has to be replaced/
http://www.brillbird.com/brillbird-distributors.html repaired, please contact with the supplier where the unit was purchased.
orif it requires look for the place of purchase. BRILLBIRD Europe LTD.; O u 46., H-1066 Budapest, Hungary
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KEZELESI UTMUTATO

BEMUTATAS

A LED Pro Max UV/LED Lampa az UV- és UVLED fényre koté
miikérom alapanyagok megszilarditasara szolgald berendezés.
Akésziilék Mozgasérzékel6 szenzor- és 1d6zité kapcsolos
vezérléssel, valamint 18db kettds fénykibocsajtas LED égével
rendelkezik, aminek kovetkeztében valamennyi miikorom

alapanyag sikeresen atkét a berendezésben. A LED Pro Max
UV/LED Lampa egyszer(i vezérlésének és konnyi szerkezetd,

kisméretli kialakitasanak kdszonhetden, kivaldéan
alkalmas utazashoz, valamint kézen- és labon
valé hasznalatra egyarant.

UV besorolas: UV Tipus 1 (365+405nm)
Bemeneti jellemzék: AC100-240V, 50/60Hz, 0.5A
Kimeneti jellemz6k: DC24V, max.0.65A
Teljesitmény: max.36W+10%
Méret: 210*120*80mm
Témeg: 217.75g+10%
TARTOZEKOK

1db Halozati adapter.

AKESZULEK HASZNALATA ELOTT KERJUK, OLVASSA EL FIGYELMESEN AZ OSSZES
BIZTONSAGRA VONATKOZO FIGYELMEZTETEST. GRIZZE MEG BIZTONSAGBAN
AKEZELESI UTMUTATOT KESGBBI HASZNALAT ESETERE IS.

BERENDEZES RESZEI

LED Pro Max UV/LED Lampa.
Vezérlékapcsolo & 1d6zité (30mp, 60mp).
Jelzéfény.

LED égok.

Mozgasérzékels szenzor & I1d6zit6 (100mp).

EOOEOE

Adapter csatlakozo.

HASZNALAT

FIGYELEM! A KESZULEK HASZNALATA ELOTT MINDEN ESETBEN ELLENORIZZE LE A BERENDEZES- ES
TARTOZEKAINAK EP ALLAPOTAT. UGYELJEN ARRA, HOGY NE ERINTSE SEMMIVEL SEM A KESZULEK LED EGOIT HASZNALAT
KOZBEN (PL.: BORFELULET, KORMOM ES EGYEB SZAKIPARI TARGYAK/ESZKOZOK ILL., ANYAGOK).

1)  Vegye ki a berendezést- és tartozékait a csomagolasbol, majd valasszon egy stabil, vizszintes, egyenletes feliiletet a késziilék hasznalatahoz.
2)  Csatlakoztassa a késziilék halozati adapterét az aljzatba, majd a késziilék adapter csatlakozoéjaba (lasd. Kép e ).

3) The LED Pro Max UV/LED Lampa miikédtetése és iddzitése:

3.A.) Vezérl6kapcsolo hasznélata (lasd. Kép @L

Vezérl6kapcsoloval valéo miikddtetés esetén, a készilék 30mp és 60mp idézitésen fog tizemelni. Mlikodés kdzben, a Mozgasérzékeld szenzor funkcié nem fog tizemelni (lasd. bévebben 3.B.) pont). Nyomja meg a
késziilék tetején talalhato Vezérlgkapcsolot (lasd. Kép )-Egyszeri megnyomassal 30mp (30S), masodszori megnyomassal 60mp (60S) érhet6 el. A beallitott mlikodési idét a késziilék tetején talalhatd
Jelzéfény fogja jelezni (lasd. Kép ). AVezérlékapcsold harmadszori megnyomasaval a késziilék kikapcsolja Gnmagat (lasd. Kép! ). Akésziilék tjrainditasahoz nyomja meg ismét a késziilék tetején talalhato
Vezérl6kapcsolot és allitsa be a kivant miikodési id6t (lasd. Kép ). Megjegyzés: A beallitott miikodési idé lejarta utan a késziilék hangjelzés nélkiil automatikusan kikapcsolja 6nmagat.

Miikodési funkciok kozotti valtas:
01. Varja meg amig a beallitott miikodési id6 lejar, majd miikodtesse a berendezést a 3.B.) pontnak megfeleléen.

02. Kapcsolja ki a berendezést a késziilék tetején talalhato Vezérlékapcsoléval (lasd. bévebben 3.A.) pont), majd miikédtesse a berendezést a 3.B.) pontnak megfeleléen.

3.B.) Mozgasérzékeld hasznslata (1asd. Kép (5))):

A Mozgasérzékeld hasznalataval, a berendezés 100mp (1p40mp) miikodési idén fog tizemelni. A miikodés megkezdéséhez, tegye a kéz- vagy labfejet a Mozgasérzékels szenzorok hataskorébe (lasd. Kép @). A
mozdulatnak koszonhetSen a késziilék automatikus bekapcsolja_dnmagat. Vendég nélkili hasznalat esetén, helyezzen egy legalabb 1-1.5cm magassaggal rendelkezé atlatszatlan targyat a Mozgasérzékelé
szenzorok hataskorébe, majd hagyja mozdulatlanul (lasd. Kép ). A mozgas hatasara a késziilék automatikus bekapcsolja 6nmagat. Megjegyzés: A m(ikddési idé lejarta utan a késziilék hangjelzés nélkiil
automatikusan kikapcsolja 6nmagat. A miikodés kozbeni megallitdsahoz, tavolitsa el a behelyezett kéz- vagy labfejet ill., targyat a Mozgasérzékelé szenzorok hataskorébél (lasd. Kép ). A miikodés
Ujrainditasahoz helyezze be ismét a kéz- vagy labfejet ill., targyat a Mozgasérzékelé szenzorok hataskérébe (lasd. Kép @ )- Minden megszakitast- és Gjrainditast kovetden a késziilék idézit6je ismét 100mp
(1p40mp) fog Gjraindulni.

Miikodési funkciok kozotti valtas:
Nyomja meg a készlilék tetején talalhato Vezérlkapcsolot (lasd. Kép @), majd miikddtesse a berendezést a 3.A.) pontnak megfeleléen.

Figyelem! Amennyiben az alkalmazott anyag, égeté érzetet okoz a késziilékbe hely t kormon (ez az alap 1gt6l és a korom érzék sgétél s fiigg),
haszndlja kitdsokkal a berendezést vagy G ileg fiigg fel a késziilék h pings
4 Al lat befejeztével kapcsolja ki- és ar lanitsa a berendezést az alabbiak szerint:

4.1) Kapcsolja ki a berendezést a HASZNALAT 3.) A. vagy B. pontjanak megfeleléen.
4.2) Tavolitsa el a halézati adapter vezetékét a késziilék csatlakozdjabol (lasd. Kép ), majd tavolitsa el az adaptert az aljzatbol.

KARBANTARTAS & TISZITAS
FIGYELEM! NE SZERELJE SZET A BERENDEZEST! A KESZULEK NEM IGENYEL BELSO KARBANTARTAS & TISZTITAST! A KARBANTARTAS & TISZTITAST MEGELOZOEN, MINDEN ESETBEN GYOZODJON MEG A KESZULEK
ARAMTALANITOTT ALLAPOTAROL (LASD. HASZNALAT 4) PONT), VALAMINT VARJA MEG KESZULEK TELJES LEHULESET. AMUVELET SORAN AJANLOTT KESZTYUT VISELNI.

Karbantartas & tisztitashoz sziikséges ozok: siritett levegd, puha ecset és egy mUiszalmentes szaraz, tiszta, puha ruhaanyag.
Helyezze a késziiléket egy stabil-, egyenletes feliiletre (érdemes a késziilék ala egy puha ruhaanyagot helyezni). Térélje at a késziilék kiilsé- és belsé burkolatat puha, szaraz ruhaval. Forditsa fejjel lefelé a berendezést,
majd tisztitsa meg ecsettel és s(iritett levegével a belsé mianyag burkolatot, az illesztéseket és a késziilék nehezebben elérheté részeit (lasd. Kép o - ). Torolje at ismét a belsé burkolatot puha, szaraz ruhaval.

Forditsa vissza a berendezést az eredeti pozicidjaba, majd tisztitsa meg ecsettel és s(iritett levegével a késziilék kiilsé burkolatat a nehezebben elérheté részeivel (lasd. Kép ,@ és e ). Végezetiil torélje at ismét
a kiils6 burkolatot puha széraz ruhaval, majd ellenrizze le a késziilék megfeleld mikddését (lasd. HASZNALAT 1) - 3) pontok).

Megjegyzés: Sziikség esetén a késziilék kiils6 burkolata tisztithat6 enyhén nedves puha ruhaval, de fokozottan iigyeljen arra, hogy folyadék nem keriilhet a berendezés belsejébe vagy annak kapcsoléjaba, nyilasaiba,
illesztéseibe, vagy érintkezhet annak LED égéivel ill., Adapter csatlakozéjaval (lasd. Kép - e ). El6szor juttassa ki a ruhaanyagra a tisztit6 folyadékot, majd azutan kezelje vele a feliiletet. A nedves tisztitast
kovetéen minden esetben varja meg a késziilék teljes szaradasat, valamint ne helyezze fesziiltség ala a berendezést legalabb 1-2 percig! NE hasznaljon oldészer tartalmu tisztitoszereket!

Atlagos igénybevétel esetén legaldbb hetente egyszer tisztitsa a késziiléket és annak tartozékait a fent leirtak szerint.
TAROLAS
Akésziiléket és annak tartozékait mindig szaraz helyen, sugarzé hétél tavol, tiszta allapotban tarolja. Az adapter vezetéket dvatosan, lazan tekerje 6ssze tigyelve arra, hogy ne térje meg.

. Leinak én Gl o

és és tartozé ép dllap

A késziilék iizembe helyezése el6tt minden esetben ellenérizze le a ber

BIZTONSAGI ELGIRASOK
1) A készilék- és annak tartozékai csak beltéri 7) A késziilék- és annak tartozékai nem keriilhetnek 12) Egyes gyogyszerek- és kozmetikumok fokozhatjak az UV sugarzasra valo érzékenységet. A

korilmények kozétt hasznalhatoak, 0~40°C kozott! kapcsolatba semmilyen nemti folyadékkal. késziilék hasznalata elétt, tavolitson el minden kozmetikumot a bérfeluletrdl ill.,
2) A késziiléket nem hasznalhatjdk 18 év kor alatti 8)  Soha ne érjen nedves/vizes kézzel a késziilékhez gy6zédjon meg arrél, hogy ne alkalmazzon UV érzékenységet kivalté- vagy fokozd
személyek. vagy annak tartozékaihoz még kikapcsolt, készitményeket.
3) A készilék lizembe helyezése elétt minden esetben aramtalanitott allapotban sem! 13) Ne hasznalja a késziiléket UV sugdrzasra érzékeny- vagy szeplésédésre hajlamos bérrel
ellenérizze le a berendezés- és tartozékainak ép 9)  Sugarzé hétél tavol, szaraz, tiszta korliilmények rendelkezé személyeken ill., korabban bérrakban szenved6kon.
allapotat. kozott hasznalja/tarolja a késziiléket! Keriilje a 14) Ne nézzen kozvetleniil a késziilék fényforrasaba miikddése kézben (lasd. Kép) ill, ne
4) Soha ne hozza mikodésbe a késziléket, ha annak nedves/nyirkos, szennyezett teriileteket! tegye ki tulzott mértékli UV sugarzasnak a bérét. Ellenkezé esetben, szem- és
barmely része- vagy tartozéka meghibasodott, sériilt, 10) Mindig stabil, egyenletes fellileten bérkarosodast, valamint korai béréregedést is szenvedhet.
rongalédott vagy vizbe esett. Vigye a berendezést a hasznalja/tarolja a késziiléket! Keriilje az olyan 15) Ugyeljen arra, hogy ne érintse semmivel se a késziilék LED égéit (lasd. Kép ) pl:
vasarlas helyszinére, hogy megvizsgaljak és a sziikséges helyeket, ahonnan a készilék kénnyen bérfelilet, kormok, egyéb szakipari targyak/eszkozok/anyagok ill., vizzel/tisztitoszerrel se
javitasokat elvégezzék! leeshet/kar keletkezhet benne vagy illetéktelen érintkezzenek. Ellenkezd esetben, kar keletkezhet a LED égékben (lasd. Kép ), aminek
5) Az idézité kapcsolé meghibasodasa esetén, fejezze be a személyek elérhetik. kovetkeztében sulyosan lecsokkenthet a teljesitményiik és lerovidiilhet a berendezés
késziilék hasznalatat és keresse fel a vasarlas helyszinét 11) Az lizembe helyezett késziilék nem hagyhat6 élettartama.
(lasd. Kép and @). felligyelet nélkiil ill., gyermekek nem lehetnek 16) A késziilék elektromos részei akkor is rendelkezhetnek elektromos téltéssel, ha
6) Csak és kizardlag az illetékes személyek javithatjak a jelen a készulék miikodtetése soran. kikapcsolt allapotban van. A hasznalat befejeztével, minden esetben kapcsolja ki és
késziiléket- és annak tartozékait. aramtalanitsa a berendezést a HASZNALAT 4) pontjanak megfeleléen.
Bovebb informaciokért a késziilékkel kapcsolatban, latogasson el honlapunkra: FIGYELEM! A késziilék meghibasodasa esetén, ill. barmely tartozékanak cseréjéhez/
http://www.brillbird. hu/mukorom-alapanyagok/mukormos-csiszologep-uv-lampaiill., javitasahoz keresse fel a vasarlas helyszinét!
sziikség esetén keresse fel a vasarlas helyszinét vagy szerviziinket. BRILLBIRD Europe Kft.; 1066 Budapest, O utca 46.
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